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WSTEP

aya Lee zatrzymala sie raptownie. Szpera w internecie, wias-
M nie wpisala do wyszukiwarki nazwisko matki. Na ekranie jej
komputera ukazuje sie zdjecie przedramienia, na ktérym wytatu-
owany jest cigg cyfr 2318. Maya Lee zna te liczbe. Tym pietnem
nazisci w Auschwitz oznakowali jej matke, Magde Blau; 2318 to
byl jej numer obozowy. Ale ramie, ktére widzi przed sobg Maya
Lee, z domu Blau, nie nalezy do matki znajdujacej sig, jak dobrze
wie, w pokoju obok, lecz do Deborah Fisher mieszkajacej w No-
wym Jorku, oddalonym niemal o siedemnascie tysiecy kilometréw
w linii prostej od domu Mai Lee w Melbourne.

Trzy dni pézniej, 28 czerwca 2006 roku, Magda Blau umiera,
ale jej historia zyje dalej na ramieniu Deborah Fisher. Nowojor-
ska ergoterapeutka takze jest c6rka ocalonego z Holokaustul, a jej
intencja jest podtrzymywanie pamieci o Auschwitz. Nigdy nie po-
znata Magdy Blau, ale styszata o jej losach. Byla pod wrazeniem
odwagi tej stowackiej Zydéwki, ktéra gdy tylko mogta, wykorzysty-
wala swa pozycje starszej bloku dla dobra wspétwiezniéw. Nawet

najdrobniejsze gesty mogly w tym miejscu zdziatac¢ cuda?.



Pomieszczenia dla wiezniéw w obozach koncentracyjnych na-
zywano blokami i numerowano. Starszymi blokéw — blokowymi —
byli wiezniowie, ktérym SS powierzato funkcje zarzadzajace. Pod-
legali oni bezpo$rednio blockfithrerom z SS i odpowiadali przed
nimi za dyscypline, czysto$¢ i porzadek w swoim bloku. Sposéb,
w jaki Magda Blau (wtedy Magda Hellinger), sprawowata te funk-
cje w bloku 10, wiele z ocalonych kobiet zachowalo we wdziecznej
pamieci. Rézni sie tym od jednej ze swoich nastepczyn, Margit
Neumann, a zwlaszcza od blokowych w innych barakach w poczat-
kowym okresie istnienia obozu w Auschwitz, gdy SS powierzalo te
funkcje wieZzniom skazanym za ciezkie przestepstwa kryminalne.

W bloku 10 lekarze nazistowscy trzymali kobiety jak kréliki
doswiadczalne. Przeszly one selekcje pod katem ich wymagan —
i czestokrod przez nich samych dokonywang: wiekszo$¢ od razu
po przybyciu do Auschwitz, niektére takze w obozie Birkenau.
Wszystkie te kobiety faczyto jedno: byty Zydéwkami. Rosaline de
Leon, ocalona z Holandii, wspomina, Ze jej towarzyszki z tego
bloku pochodzity ,ze wszystkich krajéw” i byly ,najrézniejszej
narodowosci”. ,Byly tam Polki, Niemki, Greczynki, Czeszki, Sto-
waczki, Belgijki i Francuzki”3.

Gl6éwna funkcje w bloku 10 pelnit ginekolog, prof. dr n. med.
Carl Clauberg. ODbjat on ten blok wiosng 1943 roku, z zamiarem
przetestowania na kobietach autorskiej metody masowej steryliza-
cji. Wkrétce, bez najmniejszych skruputéw, dotaczyli doni z whas-
nymi eksperymentami inni lekarze. Dr n. med. Horst Schumann
bezwzgledno$cig miat juz okazje popisac si¢ w osrodkach euta-
nazji Grafeneck (okreg Reutlingen) i Sonnenstein (okreg Pirna),
uczestniczagc w mordowaniu oséb utomnych i psychicznie cho-

rych. W bloku 10 dokonywat selekcji kobiet do eksperymentéw
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dotyczacych metod sterylizacji przy uzyciu promieni rentgenow-
skich. Dr n. med. Eduard Wirths, ostatnia ranga sturmbannfiihrer
SS, jako naczelny lekarz garnizonowy w Auschwitz byt najwyzszy
stopniem. Dodatkowo prowadzit badania nad powstawaniem raka
szyjki macicy i dokonywat operacji na kobietach z tego bloku, nie
pytajac ich o zgode, lub tez zlecat je lekarzom, ktérzy sami byli
wiezniami; w terminologii obozowej nazywano ich ,lekarzami
wiezniami”. Bakteriolog, dr n. med. Bruno Weber, kierowal utwo-
rzonym w kwietniu 1943 roku w bloku 10, a nastgpnie przeniesio-
nym do podobozu w Rajsku Badawczym Osrodkiem Higieniczno-
-Bakteriologicznym Waffen-SS i Policji Potudnie-Wschéd. Podlegat
on bezposrednio Instytutowi Higieny Waffen-SS i wspétpracowat
z Gléwnym Urzedem Gospodarki i Administracji SS, ktéremu
podlegaty wszystkie obozy koncentracyjne. Weber, ostatni stopien
stuzbowy hauptsturmfiithrer SS, zmuszat kobiety z bloku 10 do
oddawania krwi do badan specjalnych, w ilo$ciach zagrazajacych
zyciu. Interesowal sie reakcjami organizmu na wstrzykiwanie krwi
odmiennej grupy. Bakteriolog, dr n. med. Hans Miinch, byt za-
stepca Webera i miat swéj wklad w dziatalnos¢ eksperymentalng:
pracowal nad wczesnym wykrywaniem goscca stawowego oraz me-
todami okreslania grupy krwi na podstawie analizy $liny. Takze
lekarze spoza Auschwitz wykorzystywali do swych do§wiadczen
osoby z bloku 10, jak gdyby chodzito o jaki§ magazyn materiatu
ludzkiego. Dr n. med. Helmut Wirths (Hamburg), brat naczelnego
lekarza garnizonowego, kazat przysytaé sobie badz tez swemu sze-
fowi, prof. dr. Hansowi Hinselmannowi (Hamburg), prébki tka-
nek. Helmut Wirths co najmniej uczestniczyt w eksperymentach
dotyczacych wezesnego rozpoznawania raka szyjki macicy, jesli ich

wrecz sam nie inicjowat. Dr n. med. Bruno Beger (Monachium)
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idrn. med. Hans Fleischhacker (Tybinga) wyselekcjonowali 29 zy-
dowskich kobiet z bloku 10 (a takze 57 mezczyzn ze szpitala dla
wiezniéw, tak zwanego rewiru), ktére sklasyfikowali wedtug kry-
teriéw ,rasowo-antropologicznych”. Tych 86 oséb narodowosci
zydowskiej deportowano do KL Natzweiler-Struthof, tam zamor-
dowano, a ich zwtoki zostaly przestane do Instytutu Anatomii 6w-
czesnego Uniwersytetu Rzeszy w Strasburgu. Tamtejszy profesor
anatomii, dr n. med. August Hirt, zamierzat bowiem rozszerzy¢
istniejace juz Muzeum Anatomii w swoim instytucie zgodnie
z —jak to sformutowatl — ,nowoczesnymi aspektami”.
Amerykanski psychiatra, prof. Robert Jay Lifton okresla blok 10
jako ,kwintesencje Auschwitz”#. Lifton nie zna obozu z wlasnego
doswiadczenia, ale rozmawiat z ocalonymi: z ofiarami i oprawca-
mi. Francuska lekarka, dr Adélaide Hautval, przez pewien okres
lekarka wieZniarka w tym budynku, opowiada o niezatartym wra-
zeniu, jakie wywarlo na niej zestanie do tego ,miejsca grozy”.
A pochodzjca z Kielc lekarka, dr Slavka Kleinova®, ktéra podobnie
jak Hautval zostata deportowana z Drancy pod Paryzem do Au-
schwitz, opisuje odczucia, jakie opadty jg pierwszej nocy w bloku
10, nastepujacymi stowami: ,Wrazenie, odniesione w pierwszym
dniu pobytu w Auschwitz — w pewnym sensie pomieszanie piekta
z domem wariatéw — nie opuscilo mnie catkowicie az do dzisiaj”®.
Wielu autoréw, gdy cho¢by metaforycznie prébuje ujac w sto-
wa to, czego opisac sie nie da, nazywa Auschwitz piektem albo
odwotuje sie do Dantego i jego Sredniowiecznych okropnogci. Ale
Auschwitz byl tworem czysto ziemskim i terazniejszym. Budzg-
cy groze fakt, ze mégl sie wydarzy¢ posréd cywilizowanego tadu,
sktania wcigz na nowo do wyglaszania ogdlnikowych deklaracji

na przyszto$¢: Auschwitz nie moze si¢ powtérzyc. To postulat jak
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najbardziej stuszny. Jednak ta ksigzka nie zostata pomyslana jako
obowigzkowa lekcja moralnosci, trudno bowiem nadac cierpieniu
kobiet z bloku 10 jakikolwiek sens. Aby potwierdzi¢ fundamen-
talne prawa czlowieka i etyke lekarska, nie potrzeba takich miejsc
jak ob6z $mierci, a prawa czlowieka nie musza wywodzi¢ swych
kryteriéw etycznych z negacji zta.

Sens cierpienia tych kobiet wynika przede wszystkim z tego,
ze — podobnie jak wszystkie ofiary zbrodniarzy nazistowskich — nie
mogg zostaé zapomniane.

Deborah Fisher kazata sobie w wieku czterdziestu siedmiu lat
wytatuowad na lewym przedramieniu numer obozowy Magdy Blau,
tak jak robiono to w Auschwitz. Chce, by ludzie j3 o to zagadywali
i pytali o sens jej tatuazu. Poniewaz takze ocaleni z Holokaustu
odejda niedlugo z tego $wiata, urodzona po wojnie kobieta sama
chce dawac §wiadectwo, a przez swéj prowokacyjny gest pobudzié
ozywiong dyskusje’. Dydaktyczna intencja tatuazu Deborah Fisher
jest godna szacunku i cho¢ sktania do myslenia, to jednak takze
irytuje. W ostatecznym rozrachunku bardziej zwraca uwage na
prowokatorke niz na jej intencje.

Przypominanie o zbrodniach narodowego socjalizmu, méwi
Saul Friedlinder, ,musi apelowac nie tylko do intelektu, ale i do
emocji, jesli ma docierac takze do nastepnych pokolen”®. Ten
wlasnie postulat podejmuje niniejsza ksigzka, w ktérej na kon-
kretnym przyktadzie pseudomedycznych eksperymentéw zostat
ukazany z perspektywy oséb pokrzywdzonych ogrom nazistow-
skiej maszynerii zaglady. Nie oznacza to, ze sprawcy — w tym
wypadku lekarze nazistowscy — zostali pominieci, a inne Zrédla
historyczne nieuwzglednione. Nie oni jednak znajdujg sie w cen-

trum uwagi. To miejsce nalezy sie ofiarom, na ktérych dokonywa-
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no eksperymentéw. W bloku 1o byly przedmiotem, tu majg by¢
podmiotem.

Podmioty maja imiona, ich nazwiska tworza tozsamos¢. To za-
lozenie towarzyszylo takze wcze$niejszym moim pracom, z kté-
rych chcialbym wymienic jedna: Die Namen der Nummern [Numery
maja imional®. Traktuje ona o wspomnianych wyzej 29 kobietach
i57 mezczyznach, ktérzy w sierpniu 1943 roku zostali zamordowa-
ni w KL Natzweiler-Struthof. Chociaz historycy po wielekro¢ opi-
sywali owa dziwaczna zbrodnie medyczng, ktdéra po raz pierwszy
zostala rozliczona sagdownie w norymberskim procesie lekarzy, to
owych 29 kobiet i 57 mezczyzn, pogrzebanych w masowym gro-
bie, przez sze$c¢dziesigt lat pozostawato bezimiennymi ofiarami.
Autorowi udalo sie wykazad, ze ich identyfikacja jest mozliwa. Na
granitowym kamieniu na ich grobie na Cmentarzu Zydowskim
w Strasburgu wyryte sg nazwiska wszystkich 86 ofiar, a strona
internetowa (www.die-namen-der-nummern.de) informuje o ak-
tualnym stanie ich zrekonstruowanych biografii. Podczas prac nad
badaniem tych 86 biografii ujawnialy sie drogi zyciowe wiodace
przez cala Europe, od Larviku w Norwegii po Saloniki w Grecji.
Zachowane $wiadectwa ukazujg, ze te najrézniejsze drogi 29 bar-
dzo réznych kobiet zbiegly sie w bloku 10 obozu macierzystego
w O$wiecimiu. Ten fakt stat si¢ dla mnie impulsem do zglebienia
loséw tego budynku, znanego takze jako , medyczny oddzial do-
$wiadczalny”. Juz podczas wstepnej kwerendy Zrédet zdatem sobie
sprawe, w jak btedny sposéb o nim pisano, jak réwniez z tego, ze
sposréd oséb, ktdre tam umieszczono i poddawano eksperymen-
tom, przezyto Auschwitz znacznie wiecej, niz sie powszechnie
sadzi. Stad powstal $mialy plan, aby na podstawie relacji naocz-

nych $§wiadkéw opisa¢ wewnetrzne zycie bloku 10 i pokaza¢, w jaki
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spos6b doszlo tam do eksperymentéw na ludziach i w jak niewy-
obrazalnych warunkach przezywaty je ofiary.

Poniewaz administracja obozowa SS przed wyzwoleniem Au-
schwitz zniszczyla wiekszo$¢ prowadzonej skrupulatnie doku-
mentacji, wiec tylko w przyblizeniu da sie ustali¢ liczbe kobiet
przetrzymywanych w bloku 10. Przypuszczalnie bylo ich tacznie
okoto o$miuset. Jesli uwzglednic jeszcze ostatnie trzy kwartaty
roku, az do ewakuacji obozu, ktére ,ofiary doswiadczen” musiaty
spedzi¢ w nowo wybudowanym bloku poza obrebem ,Stammla-
ger” — obozu macierzystego, to nalezy doliczy¢ kolejne dwiescie
kobiet. Wiekszo$¢ z nich przezyla eksperymenty, czesto z prze-
razajacymi skutkami ubocznymi, ale zgineta pézniej z réznych
przyczyn w Auschwitz lub Birkenau albo podczas marszu $mier-
ci. Mniej wiecej trzysta kobiet przezylo i moglo wréci¢ do domu.
Odnalaztem ich zeznania w charakterze $wiadkéw w procesach
sadowych, wywiady lekarskie, akty urzedowe, zapiski autobiogra-
ficzne, wywiady, protokoty rozméw — po niektdrych zostaly tylko
nazwiska. Z kilkoma ocalonymi, dzi$ juz bardzo wiekowymi, udato
mi sie jeszcze osobiscie porozmawiad. Z przegladu tych swiadectw
wylania sie obraz, jakiego nie bylo do tej pory. Nieomal kompletny.
Nalezalo w nim uwzglednic¢ takze przerézne zjawiska dynamiki
grupowej: napiecia miedzy poszczegdlnymi narodowosciami, nie-
legalny handel, przyjazn i seksualno$¢, solidarnosé, dziatalnosé
kulturalng. I oczywiscie takze cud, Ze jedna z wiezniarek mogta
zabrac ze sobg na oddziat swego trzyletniego synka, i jeszcze wiek-
szy cud — ze przezyt on marsz $mierci i wyzwolenie.

Blok 10 zalicza sie do tych budynkéw w obozie macierzystym,
ktére nie s3 ogélnie dostepne dla zwiedzajacych. W roku 1996

zostat wyremontowany, co bylo wkltadem landéw niemieckich
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w zachowanie miejsca pamigci Auschwitz-Birkenau. Decyzja kie-
rownictwa muzeum, aby pozostawi¢ blok 1o jako miejsce ciszy, nie
oznacza, ze wymazuje si¢ zycie, jakie sie tu niegdys toczyto. Chcial-
bym przypomnie¢, kim byty kobiety, ktére zyty tu w niepewnosci
swego losu i cierpialy. Dla mnie nie s3 one anonimowymi ofiara-
mi, ale konkretnymi osobami z imieniem, nazwiskiem i miejscem
pochodzenial®, cho¢ jedynie nieliczne z nich staly sie znane, jak
chocby stynna skrzypaczka Alma Rosé, siostrzenica kompozytora
Gustava Mahlera.

Czytelnika z pewno$cig zainteresuja historie ich zycia, ktére
przyniosty ze sobg do Auschwitz, i to wszystko, co czekalo je po
skierowaniu do tego bloku: eksperymenty na ich ciatach, skutki
uboczne, ktérych nigdy im do korica nie u§wiadomiono, i codzien-
no$¢ w warunkach ekstremalnych. Cierpienia, jakich doznaty, nie
konczyly sie wraz z eksperymentami. Selekcje nieustannie zagra-
zaly ich zyciu, wieZniarki narazone byly na najciezsze choroby,
a jesli przezylty marsze §mierci, musialy ratowac sie przed nie-
wystowiong udreka w kolejnych obozach, zanim wreszcie zosta-
ty uwolnione. Uczucie szczescia, ze jest sie wsrdd zwyciezcow,
bladlo w czasie czekajacym je po powrocie — ten za$ juz nigdy
nie miat by¢ beztroski. Ktadla sie na nim cieniem utrata zdrowia
wskutek pobytu w obozach, bezdzietno$¢ spowodowana ekspery-
mentami sterylizacyjnymi, bieda bedgca wynikiem rabunku ich
mienia przed deportacja do obozu, a takze niezdolno$¢ do pracy
z powodu choréb i hiobowe wiesci o zamordowanych cztonkach
rodzin i przyjaciotach.

W tekstach dotyczacych historii medycyny nie znajdziemy na
ten temat zadnych wskazéwek, podobnie jak i na temat uwia-

czajacej biurokracji, jaka musiaty znosi¢ ofiary do§wiadczen na
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ludziach, by w koncu, po trwajacym wieczno$¢ okresie wyczeki-
wania, otrzymac od Republiki Federalnej na ogét zawstydzajaco
niska ,rekompensate”. Jesli j3 w ogdle przyznawano. Nie méwiac
juz o niedostatecznym, skandalicznym wrecz rozliczeniu karno-
sagdowym z tymi zbrodniami.

O tym wszystkim nie wolno zapominaé, jesli w przysztosci be-
dzie si¢ méwic o do§wiadczeniach medycznych w Auschwitz, ktére
powszechnie laczy sie jedynie z nazwiskiem Josefa Mengele!l. Te
ksigzke poswiecam kobietom z bloku nr 10 i ich bliskim. Jej drugie

wydanie zostalo starannie poprawione.








